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ESKE
Beurteilungsraster 3 bis 4 Jahre Schulerfahrung

ALBANISCH

Name:

Sprache:

Schulhaus und -Ort:

Datum:

Zusammenfassung der Ergebnisse.

Kreuzen Sie die Beurteilung der einzelnen Aufgaben hier an. Wenn die Aufgaben mindestens zur
Halfte richtig beantwortet bzw. weitgehend bis vollstandig erfiillt sind, kann dies als Hinweis auf eine
entsprechende Schulerfahrung gewertet werden.

Aufgabe | Kompetenzstufen Lehrplan 21 Vollstandig | Weit- Ansatz- Nicht
(gekurzt; siehe Handreichung) erfullt gehend weise erfullt
(Richtig) erfullt erfullt (Falsch)
1 Satze und Abbildungen verbinden
(D.2.B.1.e.3)
2 Texte und Abbildungen verbinden
(D.2.B.1.e.1; D.2.B.1.e.3)
3 Texte und Abbildungen verbinden;
Informationen erschliessen (D.2.B.1.e.1;
D.2.B.1.e.3; D.2.B.1.f.3)
4 Textstruktur erkennen; Informationen
entnehmen (D.2.B.1.d.2; D.2.B.1.f.1)
5 Textverstandnis, gestaltend Vorlesen
(D.2.A.1.f.1; D.2.A.1.g; D.2.C.1.d;
D.2.C.1.1.2)
6 Explizite und implizite Informationen aus
einem Text erschliessen (D.2.B.1.f.1;
D.2.B.1.f.3)
7 Geschichte verstandlich nacherzahlen
(D.3.B.1.d.1)
8 Absichten und Motive nachvollziehen;
iber Texte nachdenken und sprechen
(D.3.C.1.e.5;D.2.C.1.f.2;D.2.C.1.g;
D.2.D.1.c.2)
9 Dialogisches Sprechen (D.3.C.1.e.5)
10 Schriftlich formulieren, leserlich schreiben
(D.4.A.1.g.2; D.4.D.1.d.3)
Total
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Aufgaben Beurteilung

1. Pércjell udhézimin dhe rrumbullakéso Schriftliche Bearbeitung: ca. 1 Minute
objektin korrekt.
a. Rrumbullakéso genin, dhiné dhe kalin. O VO“Sténdig erfallt (8_9 korrekt)
R o S L w2 | LJWeitgehend erfillt (5-7 korrekt)
=% Yo/ L] Ansatzweise erfillt (2-4 korrekt)
[ Nicht erfullt (0-1 korrekt)
Kommentar:
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2. Pércjell udhézimin dhe rrumbullakéso
objektet korrekt.

. Xhaxhi im e ka shitoren prané njé restorani. Para ndértesés sé tij, ka
tréndafila shumé té médhej. Né javén tjetér ai ka shumé puné,
sepse do té béj shitje totale. Rrumbullakéso shitoren e xhaxhit.

. Né klasén toné bankat jané té rradhitura né rreth. Banka e Marijés
gjindet prané derés. Mbi bankén e Marijés jané katér libra.
Rrumbullakéso bankén e Marijés.

I

| |

. Né parkun toné éshté njé vend i lojérave né té cillén luajné shumé

fémijé. Nénat rriné té ulura né ulése nén pemé. Néna e Christian-it
(Kristianit) éshté ulur né ulésen prané luleve. Rrumbullakéso nénén
e Christian-it (Kristianit).
N AR | K
\J ( ///-/ \ ‘I.u/
S b

o

| |
/ 1
(/ !

Schriftliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

[ Vollstandig erfullt (3 korrekt)
[ Weitgehend erfullt (2 korrekt)
L] Ansatzweise erfillt (1 korrekt)
L1 Nicht erfullt (0 korrekt)

Kommentar:
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3. Gjej tekstin pérkatés pér vizatimin.
Rrumbullakéso tekstin.

/

Y Djaloshi pér
ditélindje ka
zgjedhé gjellén e
preferuar té tij:
shpageta. Néna e
tij i servoj njé
porcion té madh

\

Né javen gé shkoj
djaloshi pérjetoj
njé befasi. Xhaxhi i
ij né pjaté i kishte
endosé njé
aravidhe. Ajo
ukej e frikshme

Djaloshit i pélgené
té shkojé te
gjyshja. Ajoi
gatuan ushgimin
gé atij i pélgené
mé sé shumti. Dje
ajo ka gatuar njé

dhe ai e héngri me he kishte torté me gokollaté.
kénagési. érshéré té Ai e ngréni njé
médha. copé té madhe.

/

Schriftliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

L] Richtig
[ Falsch

Kommentar:

4. Lexo tekstin dhe krygézo thénjen e sakté.

Qenté dhe njerézit e kané njé histori té gjaté té pérbashkét . Disa
gené jetojné né egérsi, té tjerét ju shérbejné njerézve si gené
mbrojtés, gené gjuetie (zagar), gené policie apo gené shtépije.
Qenté mund edhe t'i ndihmojné njerézit e verbér né jetén e
pérditéshme, p. sh. gé té orientohen né komunikacion. Qenté
gjinden (jané té shpérndaré ) né té gjitha kontinentet dhe jané
familje me ujqit dhe dhelpérat.

a) Qené ka gjithandej né boté. E sakté X
Gabim [

b) Qenté mund té ju ndihmojné té E sakté X
verbérve né jetén e pérditéshme. Gabim [

c)  Qené té egér nuk ekzistojné mé. E sakté (]
Gabim X

d)  Ujqit jané familje me genté ndérsa E sakté (]
dhelpérat jo. Gabim X

Schriftliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten

L] Vollstandig erfullt (4 korrekte Antworten)

[] Weitgehend erfullt (2-3 korrekte
Antworten)

L] Ansatzweise erfullt (1 korrekte Antwort)

L] Nicht erfullt (O korrekte Antworten)

Kommentar:
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5. Lexo me zé tekstin me vizatim

Luani dhe dhelpéra
Na ishte njéheré njé luan i vjetér...

Miindliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

(] Vollstandig erfullt

(Text verstandlich und flissig vorgelesen)

[] Weitgehend erfullt

(Text verstandlich, aber langsam vorgelesen)
L] Ansatzweise erfullt

(Text mit Auslassungen vorgelesen)

L] Nicht erfullt

(Nur einzelne Worter erkannt)

Kommentar:

6. Lexo tekstin né detyrén e 5-té dhe té dhénat
né vazhdim. Krygézo fushat ,e sakté” ose
,gabim*.

a) Luani géndroj gjat téré tregimit E sakte [
né shpellé. Gabim

b) Dhelpéra hyri né shpellé E sakté [
mbrenda. Gabim

c) Luaniika ngréné kafshét tjera. E sakté
Gabim [

Schriftliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

[ Vollstandig erfullt (3 korrekte Antworten)

L] Weitgehend erfillt (2 korrekte
Antworten)

L] Ansatzweise erfillt (1 korrekte Antwort)

LI Nicht erfullt (0 korrekte Antworten)

Kommentar:
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7. Sqaro pér cka béhet fjalé né tekstin e detyrés | Miindliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten
numeér 5.
[ Vollstandig erfullt (Handlung
kurz und vollstandig
zusammengefasst; Text selbstandig als
literarischer Text mit lehrreicher
Aussage erkannt; Aussage der Fabel in
eigenen Worten umschrieben)
[] Weitgehend erfullt
(Handlung kurz zusammengefasst; Text mit
Unterstltzung als literarischer Text mit
lehrreicher Aussage erkannt; Aussage der
Fabel mit Unterstiitzung umschrieben)
[1 Ansatzweise erfullt
(Handlung kurz zusammengefasst; Aussage
des Textes nicht umschrieben)
[ Nicht erfullt
(Keine Kommentare zum Text)

Kommentar:

8. Lexo tekstin né detyrén e 5-té dhe pérgjigju Miindliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten
me gojé né pyetjet né vijim.
L] Vollstandig erfullt
. A beson ti qé luani ka gené isémuré? . .
e Aishte dhelpéra mé e zgjuar se kafshét tjera? A (an alle Fragen eingegangen;
mundésh té mé sqarosh pérse mendon ashtu? eigensténdige Gedanken ins Gespréch
. A mendon ti se nga ky tregim mundemi té mésojmé . . . .
digka? A mundésh té mé sqarosh pérse mendonashtu? emgebraCht und eigene Melnung mit
Argumenten unterstitzt)
[] Weitgehend erfullt
(auf alle Fragen mit kurzen Antworten
eingegangen und eigene Meinung
formuliert)
L] Ansatzweise erfillt
(Fragen nur zum Teil und mit ja/nein
beantwortet; eigene Meinung wird
nicht deutlich)
U] Nicht erfullt (Keine Antworten)

Kommentar:
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9. Zgjidhe njé vizatim nga pesé vizatimet dhe
mé sqaro se cilin profesion e sheh.
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Miindliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

[ Vollstandig erfillt
(Beruf korrekt bezeichnet; Tatigkeiten
und Aufgabenbereich differenziert
beschrieben)

L] Weitgehend erfillt
(Beruf bezeichnet; berufliche Tatigkeit
knapp beschrieben)

L] Ansatzweise erfullt
(Beruf bezeichnet, aber keine
weiteren Erlauterungen)

LI Nicht erfullt (Kein Kommentar)

Kommentar:

10. Mendo, kur té rritesh ¢faré profesioni do té
zgjedhésh. Shkruaj kétu njé tekst té shkurtér.

Schriftliche Bearbeitung: ca. 10 Minuten

[ Vollstandig erfullt
(Gut lesbare und flissige Handschrift;
sprachformal Giberzeugend;
Aufgabenstellung inhaltlich erflillt; Text
bringt eigenstdndige Erfahrungen und
Vorstellungen zum Ausdruck; in
sinnvoller Abfolge formuliert)

[] Weitgehend erfullt

(Lesbare Handschrift; sprachformal

befriedigend; Aufgabenstellung

inhaltlich erfillt)

L] Ansatzweise erfullt

(Handschrift schwer lesbar; Text

Satzfragmente)
L] Nicht erfullt (Kein Text verfasst)

Kommentar:
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verstandlich, aber sehr kurz (1-2 Satze oder




